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[osapaBAeHMs 3a BallaTa MoKynka 1 Aobpe aowan Bwe Philips!

3a Aa ce Bb3MOA3BaTE U3LSAAO OT MpeasaraHaTta oT Philips noaapbkka,

perucTpupanTe NnpoaykTa cv Ha aapec www.philips.bg/welcome.

O 6 111,001 . H 1 € 15—

CenekTop Ha cKopoCT

ByToH 3a BKA. /13KA. (HOpMaAHa CKOpOCT)

ByToH 3a Typbo ckopocT

3aaBKBaLL, BAOK

ByToHu 3a ocBoboAaBaHe

Oc Ha nacaTopa ¢ BrpaaseH pexell 6A0K

BAoK 3a mocTaBsHe Ha TeAeHaTa GbpKaaka

TeneHa bbpkanka

BAOK 3a MoCTaBsAHe Ha KbALALLATA MPUCTaBKa

10 Pexel 6AOK Ha KbALaLLaTa MpMCTaBKa

11 Kyna Ha KbALallaTa npucTaska

12 Kanak Ha MepuTeAHaTa KaHa

13 MepuTeaHa KaHa

mmBarkHa MHPpOpMaLUA 32 6€30MACHOCT m——

HPGAVI Ad N3MOA3BATE YPEAQ, NPOYETETE BHMUMATEAHO

Ta3n BaXXHa l/lHq)OpMaLI,l/lﬂ N A 3ala3eTe 34 ClNpaBKa B

BoaeLLe.

OnacHocT

- Hwukora He noTananTe 3dABMXKBALLIMA OAOK BbB
BOAQ AU APYTra TEYHOCT N HE TO MUNTE C Tevalla
BOAQ. [MouncTeamTe 3aABMXKBALLINA OAOK caMo C
BAAXKHa Kbpria.

MpeaynpexxaeHune

- HpeAVl Ad BKAIOHUTE YPEAQ B EAEKTPUHECKHN
KOHTAKT, MPpOBEPETE AdAM MOCOHYEHOTO BbpPXY
ypeAa HarnpeeHune oTroBapsa Ha TOBa Ha MeCTHaTa
EAEKTPUHECKA MPeEXKa.

- He mn3nonssanTe ypeaa, ako WIEMNCEABT,
3axXpaHBALLMAT KabeA nan APyt 4acth Ca
NOBPEAEHN AN NMAT BUANMU TTYKHATUHN.

- Hwukora He nsnoassanTe pexxewna OAOK Ha
KbAUalllaTa NMpMCTaBKa bes KynaTa Ha KbAUalllaTa
npu1cTaBKa.

- To3u ypea MOXKe Aa Ce M3MOA3Ba OT XOpa C
HaMaAEHN CI)VBVNGCKI/I Bb3rNprATUA AN YMCTBEHN
HEAOCTATbLUM AN 6e3 onuT U MO3HaHMA, aKO
Ca rnoa Ha6ADAeHMe NAN Ca MHCTPYKTKPaHK 3a
be3omnacHa ynotpeba Ha ypeaa v ca pa3dbpau
E€BEHTYAAHNTE OMNacHOCTU.

- To3su ypea He GMBa Aa Ce M3MOA3Ba OT Aella.
[NazeTe YPE€AA N 3aXpaHBaALLMA Kabea AdAeHe OT
AOCTbBMa Ha AeLa.

- He nossoassanTe Ha A€Lla Ad CN UTPadT C YpPEAaQ.

- He ce aonvparite a0 pexelumTe pbboBe Ha HOXKa
NPV H1KaKBM ODCTOATEACTBA, OCODEHO KOraTo YpeAbT
€ BKAIOYEH B KOHTaKTa. HoxoBeTe ca MHOro ocTpu.

- AKO pexewysT OAOK DAOKMPA, M3KAIOYETE Ypeaa
OT KOHTAKTa, NPpEAN Ad OTCTPAHUTE MPOAYKTUTE,
KOUTO Ca ro 6/\0K|/1pa/\|/1.

- C oraea NpeAOTBpaTABaHE Ha OMACHOCT, Mpu
MoBpeAa B 3axpaHBalLmsa KabeA Tow Tpsibea Aa
6bae cmeHeH oT Philips, otopuanpar oT Philips
CEPBM3 AN KBa/\l/ICIDl/ILI,l/IpaH TEXHUK.

- 3a Ad n3berHeTe pPa3nAMCKBaHE, BUHAr noTananTe
OCTa Ha Macatopa B MpOAYKTUTE, NMPEAN Ad
BKAIOUKTE YpeAa, 0cobeHO KoraTo obpaboTsaTe
ropeLuy NpoAYKTH.

NO 0O N OoNUT A WN =

- BHI/IMaBaﬁTe, KOrato HaAMBaTE ropelin Te4YHOCTH
B KaHaTa, TbM KaTo ropeulata TeYHOCT 1 NnapaTta
MOraT Aad MpUYMHAT M3rapAHNA.

BHumaHue

- BuHarm mskaiouBaiiTe ypeaa OT KOHTaKTa, ako
€ OCTaBeH b6e3 HaA30p M NMpeak craobsBare,
Pa3rA0bsiBaHe MAM MOYNCTBAHE.

- Hukora He 13nNoA3BalTe akcecoapm MAM YacTi OT
APYTV MPOW3BOAUTEAN MAM TaKKMBa, KOUTO He Ca
cneuyianHo npenoptyaHi oT Philips. ['py 13noAssaqe
Ha TaKwBa aKCecoapu WAV YaCTU BallaTa rapaHLms
CTaBa HeBaAMAHA.

- To3n ypea TpsbBa Aa ce M3MOA3Ba CaMO 3a LIEAUTE,
3a KOMTO € NpeAHa3HayeH, KakTo e MoKa3aHo B
PBbKOBOACTBOTO 3a MOTPebUTEAS.

- To3u ypea e npeaHasHaveH caMo 3a BUTOBK LIEAW.

- He npesuwagaiTe koAMuecTBaTa M BpemeHaTa 3a
0bpaboTka, MocoueH B TabAMLATA.

- Hwkora He cunBaiTe B MepuTeAHaTa KaHa MAM
KyrnaTa Ha KbAUalllaTa Mp1cTaBKa MPOAYKTH, KOUTO
ca no-ropewy ot 80°C/175°F

- He n3nonssanTe ypeaa ¢ HAKOSA OT MPUCTaBKUTE
noseye oT 3 MMHYTK be3 npekbceaHe. OcTaseTe
ypeAaa Aa M3CcTuHe 3a 15 MUHYTY, Npean Aa
MPOABAKMTE 0bpaboTKaTa.

- [MouncTeanTe pexxelums BAOK Ha OCTa Ha nacaTtopa
Ha Tevalla BoAa. HuKora He noTansanTe ocTa Ha
nacaTopa B ropetla BoAQ.

- Chaea NoYnMCTBaHe OCTaBANTE OCTa Ha MacaTopa Ad
n3cbxHe. [ lpnbepeTe B XOPU3OHTAAHO MOAOXKEHWE
WAM C HOXKa Harope. [ Tpean aa npnbepeTe ocTa
Ha nacaTopa, ce YBepeTe, Ye pexeLUmaT DAOK e
HambAHO CyX.

EAekTpoMarHuTHu nsabuBaHua (EMF)
To3u ypea Ha Philips e B cboTBeTCTBIME € HOpMaTVBHATA Ypeaba v BCVHKK
AGVCTBALLM CTAHAAPTY, CBbP3aHM C U3AAraHETO Ha EASKTPOMArHUTHI M3ABHBAHMS.

—I'Iop'bHBaHe Ha aKCeCOa D M

3a Aa 3aKynuTe akcecoapu WAV pe3epBHU YacTw, moceTeTe
www.shop.philips.com/service 1A Toproee Ha ypean Philips.
MoxkeTe cblio aAa ce cebpxeTe ¢ LleHTbpa 3a 0bcAy»kBaHe Ha
noTpebuTeAn Ha Philips BbB BalaTa cTpaHa (MoTbpceTe AaHHWTE 3a
KOHTaKT B MeXAYHapOAHaTa rapaHLVOHHa KapTa).

MoxkeTe aAa NMopbyaTe MaAka KbALalla MpUCTaBKa C AMPEKTHO 3aABVPKBaHE
(noa, cepsuzer Homep 4203 035 83450) oT TbproeeL, AK cepBr3eH
ueHTbp Ha Philips, kaTo AombAHUTEACH aKkcecoap.

-PeLl.MKAMPaHe—

- To31 C1MBOA BbPXY AAAEH MPOAYKT O3HaYaBa, Ye U3AEAUETO
OTroBaps Ha M3KNCKBaHWATa Ha esponelickata Ampextiea 2012/19/EC.
MHbopMmpaliTe ce OTHOCHO MeCTHaTa CMCTeMa 3a Pa3AEAHO CbbupaHe
Ha OTMaAbLM 33 €AEKTPUYECKN U EAEKTPOHHM NMpoAyKTH. CreaBalTE
MECTHWTE pasropeAbu 1 HUKOTa He U3XBbPAAMTE U3ACAVETO C
OBMKHOBEHWTE BUTOBM OTMaabLUM. [IpaBUAHOTO M3XBBPAAHE Ha
CTapuTe NMPOAYKTH NoMara 3a NPeAOTBPATABAHETO Ha OTpULIATEAHMTE
MOCAEACTBMS 33 OKOAHATa CPeAA M YOBELIKOTO 3apase (pur. 1).

—rapauu.ml U MOAA P b KK A

AKO ce Hy»KaaeTe OT MHGOPMaLMS MAM MOAAPBKKa, MOoCceTeTe
www.philips.bg/support 1A npoueTeTe AMCTOBKATA 32 MEXAYHaPOAHA
rapaHLms.

mmPeuenTa 3a 6e6eLKa X aH o

MpoaykTH
- 50 r 3aaywweHn kapTodn
- 50 r BapeHo nuAewwko
- 50 r BapeH ¢ppeHckm 606
- 100 mMA MAsIKO



CAoxKeTe BCUYKM NPOAYKTU B MEPUTEAHATA KaHa.

HaTucHeTe 1 3aApbXXTe GyTOHa 3a BKAIOUBaHE/U3KAIOUBaHE U
ocTaBeTe ypeaa Aa paboTu B MPpoAbAXKEHME Ha 5 cekyHAM.

CESTINA

-Uvod—

Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spolecnosti Philips.
Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svdj
vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

mmVSeobecny popis
Voli¢ rychlosti

Tlacitko pro zapnuti/vypnuti (normdinf rychlost)
Tlacitko rychlosti turbo

Motorovd jednotka

Uvolfiovacf tlacitka

Ndstavec mixéru se zabudovanou nozovou jednotkou
Spojovaci jednotka na Slehac

Sleha¢

Spojovaci jednotka sekacku

10 Nozova jednotka sekdcku

11 Miska sekdcku

12 Viko nddoby mixéru

13 Nadoba mixéru

NO 0O N ONUT A WN =

mmDulezité bezpecnostni informace m——
Pred pouZitim pristroje si peclivé prectéte tuto
prirucku s dtlezitymi informacemi a uschovejte ji pro
budoucl pouzit.

Nebezpedi

- Nikdy nesmite motorovou jednotku ponofit do
vody nebo do jiné kapaliny, ani ji myt pod tekoucf
vodou. K ¢isténi motorové jednotky pouzivejte
pouze navihceny hadrik.

Varovani

- Drive nez pristroj pripojite do sité, zkontrolujte,
zda napéti uvedené na pristroji souhlasi s napétim
v mistni elektrické siti.

- Pokud byste zjistili, ze zdstrcka, napdjeci kabel nebo
jiny dil je poskozeny nebo ma praskliny, pristroj
nepouzivejte.

- NoZovou jednotku sekacku pozivejte vyhradné
s miskou sekdcku.

- Pristroj mohou pouzivat osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou
pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivan( pristroje a rozumf véem rizikim spojenym
s pouzivdnim pfistroje.

- Pristroj nesméji pouzivat déti. Udrzujte pfistroj a
jeho napdjeci kabel mimo dosah déti.

- D¢t si s pristrojem nesmf hrdt.

- Nedotykejte se ostff noZzové jednotky. To plati
zejména v pripade, Ze zafizenl je v zasuvce. Noze
jsou velmi ostré.

- Pokud se nozova jednotka zasekne, odpojte pristroj
ze sité jesté pred odstrafiovdnim surovin, které ji
zablokovaly.

- Pokud je poskozen napdjec( kabel, musf jeho
vymeénu provést spolecnost Philips, autorizovany
servis spolecnosti Philips nebo obdobné
kvalifikovani pracovnici, aby se predeslo moznému
nebezpeci.

- Ponorenim ndstavce mixéru do surovin pred
zapnutim pristroje zabranite strikanf, zvlast kdyz
zpracovavdte horké suroviny.

- Prinalévdni horké tekutiny do nddoby dbejte
zvy$ené opatrnosti, horkd tekutina a para vas
mohou opafit.

Upozornéni

- Nechavate-li pristroj bez dozoru, vzdy je|
odpojte z napdjeni. To samé platf také preed jeho
sestavovanim, rozebirdnim a Cisténim.

- Nikdy nepouZivejte Zddné pfislusenstvi ani dily od
Jinych vyrobct nebo takové, které nebyly vyslovne
doporuceny spolecnosti Philips. Pokud pouzijete
takove dily ¢i prislusenstvi, pozbyva zdruka platnosti.

- Pristroj pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému je
urcen, jak je vyobrazeno v uZivatelské prirucce.

- Pristroj je urcen vyhradné pro pouzitl v domdcnosti.

- Nikdy neprekracujte mnozstvi a dobu zpracovanfi
potravin uvedené v tabulce.

- Nikdy neplrite nddobu mixéru nebo misku
ingrediencemi, které jsou teplejsi nez 80 °C.

- Nepouzivejte pristroj s jakymkoli prislusenstvim déle
nez 3 minuty bez preruSeni. NeZ budete pokracovat
ve zpracovani, nechte pristroj 15 minut vychladnout.

- NoZovou jednotku ndstavce mixéru Cistéte pod
tekouci vodou. Nastavec mixéru nikdy neponorujte
do vody.

- Po cisténi nechte ndstavec mixéru oschnout.
Skladujte jej bud ve vodorovné poloze, nebo nozem
smérem vzhuru. Pried uskladnénim ndstavce mixéru
se ujistéte, Ze je nozovd jednotka zcela sucha.

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj Philips odpovidd vSem platnym normam a preedpisim
tykajicim se elektromagnetickych polf.

mmm Objednavani prislusenstvi m—————————————
Chcete-li koupit prislusenstvi nebo ndhradni soucasti, navstivte adresu
www.shop.philips.com/service nebo se obratte na prodejce vyrobkd
Philips. Také mUzete kontaktovat stredisko péce o zdkazniky spolec¢nosti
Philips ve své zemi (kontaktnf informace naleznete na zdrucnim listu

s celosvétovou platnosty).

Jako dal3f cast prislusenstvi si mizete objednat minisekdcek s primym
ndhonem (pod katalogovym ¢islem 4203 035 83450). Obratte se na
prodejce vyrobkd Philips nebo na servisni sti'edisko spolecnosti Philips.

-Recyklace—

- Tento symbol na vyrobku znamend, Ze se na n&j vztahuje evropskd
smérnice 2012/19/EU. Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru
tridéného odpadu elektrickych a elektronickych vyrobkd. Dodrzujte
mistni predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek spolecné s béznym
domécim odpadem. Spravnou likvidacf starych vyrobkd a baterif
pomUzete predejit negativnim dopaddm na Zivotni prostredf a lidské
zdravi (Obr. 1).

mmZaruka a podpora m———
Vice informaci a podporu naleznete na adrese www.philips.com/
support nebo na samostatném zdrucnim listu s celosvétovou platnostf.
mmRecept na pripravu kojenecké stravy m———————

Ingredience
- 50 g varenych brambor
- 50 g vareného kurete
- 50 g varenych fazolf
- 100 ml mléka

Vsechny prisady vlozte do nadoby mixéru.

Stisknéte a podrzte vypinad a nechte pfistroj pracovat po dobu
5 sekund.



HRVATSKI

e |

Cestitamo na kupnji i dobro doli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili
podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na:
www.philips.com/welcome.

O P il O i S 15—
Gumb za odabir brzine

Gumb ukljucivanje/iskljucivanje (normalna brzina)

Gumb za turbo brzinu

Jedinica motora

Gumbl za otpustanje

Stapni blender s |ntegrlranom Jedmlcom s reza¢ima

Jedinica za spajanje metlice za mijesanje

Nastavak za mijesanje

Jedinica za spajanje sjeckalice

10 Sjeckalica

11 Zdjela sjeckalice

12 Poklopac vrca

13 Ve

NO 0O N OoNUT A WN =

mmVazZne sigurnosne informacije m——

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ove vazne

informacije i spremite ih za buduce potrebe.
Opasnost

- Nikada ne uranjajte jedinicu motora u vodu ili neku
drugu tekucinu i ne ispirite je pod mlazom vode.
Cistite je samo vlaznom tkaninom.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li
mreZni napon naveden na aparatu naponu lokalne
mreze.

- Aparat nemoijte koristiti ako je utika¢, mrezni kabel
ili neki drugi dio ostecen ili ima vidljive pukotine.

- Nikada ne koristite sjeckalicu bez posude sjeckalice.

- Ovaj aparat mogu koristiti osobe sa smanjenim
ﬂZ|cI<|m il mentalnim sposobnostima te osobe koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom
da su pod nadzorom ili da su primili upute u vezi
rukovanja aparatom na siguran nacin te razumiju
moguce opasnosti.

- Djeca ne smiju koristiti aparat. Aparat i njegov kabel
napajanja drzite izvan dohvata djece.

- Djeca se ne smiju igrati aparatom.

- Nemojte dodirivati rubove jedinice s rezac¢ima ni
u kojem slucaju, narocito dok je aparat ukopcan u
napajanje. Rubovi rezaca vrlo su ostri.

- Ako se jedinica s rezacima zaglavi, najprije iskopcajte
aparat, a zatim izvadite sastojke koji smetaju.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar ili
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije

- Kako biste izbjegli prskanje, uvijek prije ukljucivanja
aparata uronite Stapni nastavak za mijesanje u
sastojke, narocito u slu¢aju obrade vrucih sastojaka.

- Budite paZljivi prilikom izlijevanja vruce tekuéine
u vrc jer vruce tekudine i para mogu uzrokovati
opekotine.

Paznja

- Ako ga ostavljate bez nadzora te prije sastavljanja,
rastavljanja ili ¢iS¢enja, aparat obavezno iskopcajte
Iz napajanja.

- Nemojte nikada koristiti dodatke ili dijelove drugih
proizvodaca ili proizvodaca koje tvrtka Philips
nije izricito preporuéila Ako koristite takve dodatke
ili dijelove, vase jamstvo prestaje vrijediti

- Aparat koristite iskljucivo za svrhu kojoj je
namijenjen, kao $to je prikazano u korisni¢kom
prirucniku.

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uporabi u
kucanstvu.

- Nemojte premasiti kolicine | vrijeme priprave
naznacene u tablici.

- U wr¢ili zdjelu sjeckalice nikada nemoijte stavljati
sastojke cija je temperatura visa od 80 °C /175 °F

- Aparat s bilo kojim nastavkom nemojte koristiti
duze od 3 minute bez prekida. Prije nastavka
obrade ostavite aparat da se hladi 15 minuta.

- Jedinicu s rezacima iz Stapnog blendera operite pod
mlazom vode. Stapni blender nikada ne uranjajte u
vodu.

- Nakon ¢iscenja ostavite Stapni blender da se osusi.
Spremajte ga u vodoravnom polozaju ili tako da
ostrica bude okrenuta prema gore. Prije spremanja
Stapnog blendera provjerite je li jedinica s rezac¢ima
potpuno suha.

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i
propisima koji se ti¢u izloZzenosti elektromagnetskim poljima.

mm Narucivanje dodatnog pribora m————

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite prodavacu proizvoda
tvrtke Philips Mozete kontaktirati i centar za potrosace tvrtke Philips

u svojoj drzavi (podatke za kontakt pronadi ¢ete u medunarodnom
Jamstvenom listu).

Malu sjeckalicu s izravnim pogonom mozete naruciti (pod brojem

4203 035 83450) kod distributera proizvoda tvrtke Philips ili u servisnom
centru Philips kao zaseban dodatak.

-Recikliranje—

- Ovaj simbol na proizvodu znadi da je proizvod obuhvacden direktivom
Europske unije 2012/19/EU. Informirajte se o lokalnim propisima o
zasebnom prikupljanju elektri¢nih i elektronickih proizvoda. Slijedite
lokalne propise i nikada ne odlaZite proizvod s drugim kuc¢anskim
otpadom. Pravilnim odlaganjem starih proizvoda pomazete u
sprjecavanju negativnih posljedica po okoli$ i ljudsko zdravlje (SI. 1).

mmjamstvo i podrSkam——
Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite web-mjesto tvrtke Philips

www.philips.com/support ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.
mmRecept za hranu za bebu

Sastojci
- 50 g kuhanih krumpira
- 50 g kuhane piletine
- 50 g kuhanih mahuna
- 100 ml mlijeka

Sve sastojke stavite u vr¢.

Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zadrzite pritisak te
ostavite aparat da radi 5 sekundi.



MAGYAR

B Ve Z et & 10—

K&szdnjuk, hogy Philips termeéket vdsdrolt! A Philips altal biztositott teljes
korl tdmogatashoz regisztrélja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

mmm Altalanos leiras

Sebességvélasztd

Be-/kikapcsold (normdl sebesség) gomb
Turbd sebesség gomb
Motoregység

Kiolddgombok

Apritérid beépitett apritékéssel
Habverd-csatlakozd egység
Habverd

Apritd csatlakoztatdegység

10 Apritdkések

11 Apritéedény

12 Kehelyfedél

13 Kehely

NO 0O N OoNUT A WN =

mmFontos biztonsagi tudnival ok e——

A készllék haszndlata el&tt figyelmesen olvassa el a

fontos tudnivaldkat, és &rizze meg késébbi haszndlatra.
Vigyazat!

- Ne meritse a motoregységet vizbe vagy mas
folyadékba, és ne oblitse le folydviz alatt.

A motoregység tisztitdsdt csak nedves ruhdval végezze.
Figyelmeztetés

- A készllék csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze, hogy
a rajta feltUntetett fesziiltség egyezik-e a helyi
halézatéval.

- Ne haszndlja a készuléket, ha a csatlakozddugd, a
haldézati kdbel vagy egyéb alkatrészek megsériltek,
lletve lathatd repedés van rajtuk.

- Ne haszndlja az apritokéseket az apritdedény nélkul.

- A késziléket csokkent fizikai, érzékelési vagy
szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készilék
mUkodtetésében jdratlan személyek is haszndlhatjak,
amennyiben ezt fellgyelet mellett teszik, illetve
Ismerik a készilek biztonsdgos mikodtetésenek
maodjdt és az azzal jard veszélyeket.

- A készlléket gyermekek nem haszndlhatjdk.

A készlléket és a tapkdbelt egyardnt tartsa
gyermekektd| tavol.

- Ne engedje, hogy gyermekek jdtsszanak a késztlékkel.

- Semmilyen koridlmények kdzott ne érintse meg
az apritokésegység vagdéleit, féleg ha a készUlék
csatlakoztatva van. A vdgdélek nagyon €lesek.

- Ha az apritdkés beszorul, az elakaddst okozd
anyagok eltdvolitdsa elétt huzza ki a készilék
haldézati dugdjdt a fali aljzatbdl.

- Ha a hdldzati kdbel meghibdsodik, a kockazatok
elkertlése érdekeében Philips szakszervizben vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- A frocskolés elkertilése érdekében mindig meritse
a rddmixert a hozzavaldkba, miel&tt bekapcsolnd
a késziléket. Kllondsen Ugyeljen erre forrd
hozzdvaldk feldolgozdsa soran.

- Legyen dvatos, ha forrd vizet ont a mérépoharba,
mert a forrd viz és a gbz égési sérilést okozhat.

Figyelmeztetés!

- Ha felUgyelet nélkdl kivanja hagyni, illetve &ssze-
vagy szétszerelés €s tisztitds el&tt mindig huzza ki
a hdldzati kdbelt a fali aljzatbdl.

- Ne haszndljon mds gyartdtdl szarmazd tartozékot
/ alkatrészt, vagy olyat, melyet a Philips nem javasolt,
mert a garancia érvényét veszti.

- A készlléket csak a haszndlati Utmutatdban jelzett
rendeltetésszer( célra haszndlja.

- A késziléket kizdrdlag haztartdsi haszndlatra
tervezték.

- Ne |épje tul a tdbldzatban feltlintetett
mennyiségeket és haszndlati id&t.

- Ne toltsén a pohdrba vagy az apritdedénybe
80 °C-ndl magasabb hémérsékletl alapanyagokat.

- Egyik tartozékkal se haszndlja a készlléket harom
percnél hosszabb ideig megszakitds nélkdl. Hagyja
hdlni a késziléket 15 percig, mielétt folytatja a
feldolgozast.

- Csapviz alatt tisztftsa az apritokésének vagdéleit.
Soha ne meritse az apritérudat vizbe.

- Tisztitds utdn hagyja az apritdrudat megszdradni.
Tdrolja vizszintesen vagy az apritéélekkel felfelé.
Miel&tt eltenné az apritérudat, ellenérizze, hogy az
apritokések teljesen megszaradtak-e.
Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készilék az elektromdgneses terekre érvényes dsszes vonatkozd

szabvdnynak és el6irdsnak megfelel.

mm Tartozékok rendelése mm——————————

Tartozekok és cserealkatrészek vdsarldsdhoz ldtogasson el a
www.shop.philips.com/service weboldalra, vagy Philips
markakereskeddjéhez. Az adott orszdg Philips vevészolgdlataval is felveheti a
kapcsolatot (az elérhetdségeket a vildgszerte érvényes garancialevélben taldlja).
A késziilékhez kdzvetlen vezérlést mini apritd rendelhetd a Philips
markakeresked&tél vagy szakszerviztdl (a 4203 035 83450 cikkszdmon).

mmm Ujrahasznositis m————

- Haezaszimbdlum szerepel a terméken, az azt jelenti, hogy a termék
megfelel a 2012/19/EU eurdpai irdnyelv kévetelményeinek. Tajékozddjon
az elektromos és elektronikus termékek szelektiv hulladékként torténd
gy(jtésének helyi feltételeirdl. Kdvesse a helyi szabdlyokat, és ne dobja
az elhasznalt terméket a hdztartdsi hulladékgy(jtébe. Az elhasznalt
termék megfeleld hulladékkezelése segitséget nydjt a kdrnyezettel
és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ kdvetkezmények
megel&zésében (dbra 1).

mm Garancia és terméktamogatas m——————

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van sziksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kilénalld,
vildgszerte érvényes garancialevelet.

mmm Bébiétel recept e —————

Hozzaval6k
- 50 g f6tt burgonya
- 50 g f6tt csirkehus
- 50 g fétt zoldbab
- 100 ml tej

Tegye a hozzavalokat a méréedénybe.

Nyomja meg, és tartsa lenyomva a be-/kikapcsolé gombot, és hagyja a
késziiléket 5 masodpercig miikodni.



ROMANA

| N €0 0 Ul C € I € 1

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistreaza-ti produsul la www.philips.com/
welcome.

mmDescriere generali—

Selector de vitezd

Buton Pornire/Oprire (vitezd normala)
Buton pentru vitezd Turbo

Unitatea motorului

Butoane de deblocare

Accesoriu blender cu bloc taietor integrat
Unitate de cuplare pentru tel

Tel

Unitate de cuplare pentru tocdtor

10 Bloc taietor pentru tocat

11 Castron tocdtor

12 Capac cana

13 Cana
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mmlInformatii importante privind siguranta s
Citeste cu atentie aceste informatii importante inainte
de a utiliza aparatul si pastreazd-le pentru consultare
ulterioard.

Pericol

- Nu introduce blocul motor Tn apd sau in alt lichid
si nici nu-I clati sub jet de apa. Utilizeaza o carpa
umeda pentru a-l curdta.

Avertisment

- Inainte de a conecta aparatul, verifica dacd
tensiunea indicata pe aparat corespunde tensiunii
de alimentare locale.

- Nu folosi aparatul daca stecherul, cablul de
alimentare sau alte componente sunt deteriorate
sau au fisuri vizibile.

- Nu utilizati niciodata blocul tdietor pentru tocat fara
castronul tocatorului.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane care
au capacitati fizice, mentale sau senzoriale reduse
sau sunt lipsite de experienta si cunostinte, daca
sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea in conditii de siguranta a aparatului si daca
inteleg pericolele pe care le prezintd.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de copii. Nu ldsa
aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor.

- Copii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

- Nu atinge marginile tdioase ale blocului taietor; in
special atunci cand aparatul este conectat. Marginile
tdioase sunt foarte ascutite.

- Daca blocul tdietor se blocheaza, scoateti stecherul
din prizd Tnainte de a indeparta ingredientele care
blocheaza blocul taietor.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit Intotdeauna de Philips, de
un centru de service autorizat de Philips sau de
personal calificat in domeniu, pentru a evita orice
accident.

- Pentru a evita stropirea, introdu Tntotdeauna
bara blenderului in ingrediente Tnainte de a porni
aparatul, in special cand procesezi ingrediente
flerbinti.

- Al grija cand torni lichid fierbinte Tn cana, deoarece
lichidul fierbinte si aburul pot cauza arsuri.

Atentie

- Deconecteazd intotdeauna aparatul de la curent
daca 1l lasi nesupravegheat si inainte de a-I asambla,
dezasambla sau curata.

- Nu utiliza niciodata accesorii sau componente de
la alti producatori sau care nu au fost recomandate
special de Philips. Daca utilizezi astfel de accesorii
sau componente, garantia ta devine nula.

- Utilizeaza acest aparat numai pentru Tn scopul in
care a fost creat, asa cum se arata in manualul de
utilizare.

- Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

- Nu depdsi cantitatile maxime si timpii de preparare
indicati in tabel.

- Nu umple niciodata bolul sau castronul tocdtorului
cu ingrediente a cdror temperaturd depaseste
80°C/1M175°F

- Nu folosi aparatul cu niciunul dintre accesorii mai
mult de 3 minute fard pauza. Lasd aparatul sd se
raceascd timp de 15 minute fnainte de a continua
procesarea.

- Curatd blocul tdietor al barei blenderului sub jet de
apa. Nu scufunda niciodata bara blenderului in apa.

- Dupa curdtare, lasa bara blenderului sa se usuce.
Depoziteaz-o fie orizontal, fie cu lama Tndreptata in
sus. Asigura-te ca blocul taietor este complet uscat
inainte de a depozita bara blenderului.

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile
privind expunerea la cdmpuri electromagnetice.

mm Comandarea accesoriilor m————

Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb, viziteazd
www.shop.philips.com/service sau mergi la distribuitorul tau Philips.
Poti, de asemenea, sa contactezi Centrul de asistentd pentru clienti Philips
din tara ta (consulta brosura de garantie internationald pentru detalii de
contact).

Poti comanda un tocator fin cu mecanism de actionare propriu (sub codul
de service 4203 035 83450) de la distribuitorul tdu Philips sau un centru de
service Philips ca accesoriu suplimentar

= Reciclareamesss—————————————————————

- Acest simbol de pe produs fnseamna cd produsul este reglementat de
Directiva Europeand 2012/19/UE. Informeaza-te cu privire la sistemul
de colectare separatd pentru produse electrice si electronice. Respecta
regulile locale si nu arunca niciodata produsul impreuna cu gunoiul
menajer. Reciclarea corectd a produselor vechi contribuie la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului si sdnatdtii umane (fig. 1).

mmGarantie §i asistenta
Daca ai nevoie de informatii sau de asistentd, te rugdm sa vizitezi

www.philips.com/support sau si consulti brosura de garantie
internationald separata.

—Regeti mancare pentru copii m——

Ingrediente
- 50 g cartofi copti

50 g pui fiert
- 50 gfasole verde fiarta
- 100 ml de lapte

Adauga toate ingredientele in bol.

Apasa si tine apasat butonul pornit/oprit si lasa aparatul sa
functioneze timp de 5 secunde.



SLOVENSKY

-Uvod—

Gratulujeme Vam ku kidpe a vitajte medzi zdkaznikmi spoloc¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zékaznickej podpory spolocnosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

mm Opis zariadenia m————————

Prepinac rychlostf

Vypina¢ (tlacidlo normalnej rychlosti)
Tlacidlo turbo rychlosti

Pohonnd jednotka

Uvoliovacie tlacidla

Rameno mixéra s integrovanym nastavcom s ¢epelami
Nadstavec na pripojenie Slahacej metlicky
Metlicka

Spojovaci nastavec na sekanie

10 Nadstavec s cepelami na sekanie

11 Nddoba na sekanie

12 Veko nadoby

13 Nddoba
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mmDolezité bezpecnostné informaciec m—
Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tieto
ddlezité informdcie a uschovajte si ich na neskorsie
pouzitie.

Nebezpecenstvo

- Pohonnu jednotku nikdy nepondrajte do vody ani
inej kvapaliny, ani ju neoplachujte pod tec¢tcou
vodou. Na jej Cistenie pouZivajte iba navihcend
tkaninu.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa
napatie uvedené na zariadenf zhoduje s napatim
v sieti.

- Zariadenie nepouzivajte, ak su zastrcka, sietovy
kdbel alebo iné suciastky poskodené.

- Nastavce s Cepelami na sekanie nikdy nepouzivajte
bez nddoby na sekanie.

- Toto zariadenie m&zu pouzivat' osoby, ktoré maju
obmedzené telesné, zmyslové alebo mentdlne
schopnosti alebo nemaju dostatok skdsenosti a
znalosti, pokial si pod dozorom alebo im bolo
vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia
a za predpokladu, Ze rozumeju prislusnym rizikdm.

- Toto zariadenie nesmu pouzivat' deti. Zariadenie
a jeho kdbel uchovdvajte mimo dosahu dett.

- Deti sa nesmu hrat' s tymto zariadenim.

- Za Ziadnych okolnosti sa nedotykajte reznych hrdn
Cepeli, nama ked je zariadenie zapojené do siete.
Rezné hrany Cepelf su velmi ostré.

- Ak sa ndstavec s Cepelami zasekne, najskor odpojte
zariadenie zo siete, a az potom uvolnite suroviny,
ktoré blokuju ndstavec s Cepelami.

- PosSkodeny sietovy kdbel smie vymenit' jedine
persondl spolo¢nosti Philips, servisného strediska
autorizovaného spolocnost'ou Philips alebo osoba s
podobnou kvalifikdciou, aby nedoslo k nebezpecnej
Situdcil.

- Aby nedoslo k vySplechnutiu, pred zapnutim
spotrebica vzdy ponorte rameno mixéra do
surovin, predovsetkym ak pracujete s hordcimi
surovinami.

- Pri nalievani hortcej kvapaliny do nddoby budte
opatrni, pretoze horuca kvapalina a para mézu
spdsobit’ obareniny.

Vystraha

- Ak sa chystdte nechat zariadenie bez dozoru a
v pripade, Ze ho chcete poskladat, rozloZit' alebo
vycistit, vzdy ho najskor odpojte od elektrickej siete.

- Nepouzivajte prislusenstvo od iného vyrobcu
ani diely, ktoré spolocnost’ Philips vyslovne
neodporucila. Ak takéto prislusenstvo alebo diely
pouzijete, zdruka strati platnost.

- Toto zariadenie pouzivajte len na predpisany ucel
podla pokynov uvedenych v ndvode na pouzivanie.

- Toto zariadenie je urcené len na domdce pouzitie.

- Neprekracujte maximalne mnoZzstvd a casy
spracovania uvedené v tabulke.

- Do nadob vkladajte len suroviny, ktorych teplota
nepresahuje 80 °C/175 °F

- Zariadenie nepouZzivajte so ziadnym prislusenstvom
dlhSie ako 3 minuty bez prerusenia. Zariadenie
nechajte pred spracovanim daldej ddvky surovin na
15 minut vychladnut.

- Nastavec s cepelami ramena mixéra cistite pod
teclcou vodou. Rameno mixéra nikdy nepondrajte
do vody.

- Po odisteni nechajte rameno mixéra vyschnut'.
UloZte ho horizontdlne alebo s ¢epelami otocenymi

nahor, Predt>7m, ako rameno mixéra odlozite, skontrolujte,
¢i je zariadenie Uplne suché.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebic znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normdm a
smerniciam tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

mm Objednavanie prislusenstva m———————————

Ak si chcete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webovi
strdnku www.shop.philips.com/service, pripadne sa obrétte na predajcu
vyrobkov znacky Philips. Obritit' sa mdzete aj na Stredisko starostlivosti

o zékaznikov spolocnosti Philips vo vadej krajine (podrobnosti ndjdete v
prilozenom celosvetovo platnom zdru¢nom liste).

U svojho predajcu vyrobkov znacky Philips alebo v servisnom stredisku
vyrobkov Philips si mozete objednat’ doplnkové prislusenstvo v podobe
malého ndstavca na sekanie s priamym pohonom (pod ¢islom servisného
kédu 4203 035 83450).

mmm Re cy kla cia m—————————————————————

- Tento symbol na vyrobku znamend, Ze sa na vyrobok vztahuje Eurépska
smernica 2012/19/EU. Informuite sa o miestnom systéme separovaného
zberu elektrickych a elektronickych produktov. Postupujte podla
miestnych predpisov a vyrobok nikdy nevyhadzujte spolu s beznym
domovym odpadom. Sprévna likvidacia starych vyrobkov pomaha
zabrdnit' negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské
zdravie (Obr. 1).
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Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovi strdnku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informacie v prilozenom
celosvetovo platnom zdru¢nom liste.

mmRecept na detski vyZivu m——

Suroviny
- 50 g uvarenych zemiakov
- 50 g vareného kurcata
- 50 g uvarenych fazulovych strukov
- 100 ml mlieka

Vlozte vietky prisady do nadoby.

Stladte a podrzte vypinac a nechajte zariadenie pracovat’ 5 sekdnd.
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Cestitamo vam za nakup in dobrodoli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/
welcome.

mmm SploSni O i S
Izbirnik hitrosti

Gumb za vkop/izklop (obic¢ajna hitrost)
Gumb za turbo hitrost

Motorna enota

Gumbi za sprostitev

Pali¢ni mesalnik z vgrajeno rezilno enoto
Sklopna enota metlice

Metlica

Sklopna enota sekljalnika

10 Rezilna enota sekljalnika

11 Posoda za sekljanje

12 Pokrov vréa

13 Ve

NO 0O N OoNUT AW =

=mPomembne varnostne informacije m—
Pred uporabo aparata natancno preberite te pomembne
informacije in jih shranite za poznejSo uporabo.

Nevarnost

- Motorne enote ne potapljajte v vodo ali katerokoli
drugo tekocino in je ne spirajte z vodo. Za ciscenje
motorne enote uporabljajte le vlazno krpo.
Opozorilo

- Preden prikljucite aparat na elektricno omrezje,
preverite, ali napetost, navedena na aparatu, ustreza
napetosti lokalnega elektri¢cnega omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je poskodovan ali
vidno razpokan vtikac, napajalni kabel ali druga
komponenta.

- Rezilne enote sekljalnika ne uporabljajte brez
posode za sekljanje.

- Ta aparat lahko uporabljajo osebe z zmanjsanimi
fizi€nimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s
pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, ¢e so prejele
navodila glede varne uporabe aparata ali jih pri
uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih opozori
na morebitne nevarnosti.

- Aparata ne smejo uporabljati otroci. Aparat in
omrezni kabel hranite izven dosega otrok.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

- Nikoli se ne dotikajte robov rezilne enote,
predvsem ko je aparat prikljuc¢en na elektricno
omrezje. Rezilni robovi so zelo ostri.

- Ce se rezilna enota zatakne, aparat izkljucite iz
elektricnega omrezja in Sele nato odstranite hrano,
ki blokira rezilno enoto.

- PoSkodovani omrezni kabel sme zamenjati le
podjetje Philips, Philipsov pooblasceni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje.

- Da preprecite Skropljenje, pali¢ni mesalnik vedno
pogreznite v sestavine, preden vklopite aparat,
predvsem pri obdelovanju vrocih sestavin.

- Pri nalivanju vroce tekocine v vr¢ bodite previdni,
ker se lahko opecete z vroco tekocino ali paro.
Previdno

- Preden aparat pustite brez nadzora, sestavite,
razstavite ali ocistite, ga izkljucite iz elektricnega
omrezja.

- Ne uporabljajte nastavkov ali delov drugih
proizvajalcey, ki jih Philips posebej ne priporoca.
V primeru uporabe tovrstnih nastavkov se garancija
razveljavi.

- Aparat uporabljajte samo v predvideni namen,
ki je naveden v uporabniskem priro¢niku.

- Aparat je namenjen izkljucno uporabi v
gospodinjstvu.

- Ne prekoracite koli¢ine in ¢asa obdelave, ki sta
navedena v preglednici.

- Vr¢ in posodo sekljalnika ne dajajte sestavin,
ki imajo temperaturo nad 80 °C/175 °F.

- Aparata z nastavki ne uporabljajte neprekinjeno
dlje kot 3 minute. Pred nadaljevanjem obdelave
pocakajte 15 minut, da se aparat ohladi.

- Rezilno enoto palicnega mesalnika ocistite pod
tekoco vodo. Palicnega meSalnika ne potapljajte
v vodo.

- Po ciS¢enju pocakajte, da se pali¢ni mesalnik posusi.
Shranite ga v vodoravnem poloZaju ali tako, da je
rezilna enota obrnjena navzgor. Rezilna enota mora

biti popolnoma suha, preden shranite pali¢ni mesalnik.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

mmNarocanje dodatne opreme

Ce elite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obii¢ite spletno stran
www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete

se lahko tudi na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi
(kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

Kot dodatno opremo lahko pri lokalnem Philipsovem prodajalcu ali na
Philipsovem servisnem centru narocite neposredno gnani mini sekljalnik
(pod kodo 4203 035 83450).

-Recikliranie—

- Tasimbol na izdelku pomeni, da zanj velja evropska direktiva 2012/19/EU.
Poizvedite, kako je na vaSem obmodju organizirano lo¢eno zbiranje
odpadnih elektri¢nih in elektronskih izdelkov. Upostevajte lokalne
predpise in izdelka ne odlagajte z obicajnimi gospodinjskimi odpadki.

S pravilnim odlaganjem izrabljenih izdelkov pomagate preprecevati
morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi (SI. 1).

mm Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiitite www.philips.com/
support ali preberite lo¢eni mednarodni garancijski list.

mmRecept za otrosko hrano meess—————————————————

Sestavine
- 50 g kuhanega krompirja
- 50 g kuhanega pis¢ancjega mesa
- 50 g kuhanega strocjega fizola
- 100 ml mleka

Vse sestavine stresite v posodo.

Pridrzite gumb za vklop/izklop in aparat pustite delovati 5 sekund.

‘U VO C 10—

Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.
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1 Selektor brzine

2 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje (normalna brzina)

3 Dugme za turbo brzinu

4 Jedinica motora

5 Dugmad za otpustanje

6 Cilindricni blender sa ugradenom jedinicom sa secivima
7 Jedinica za povezivanje mutilice



8 Mutilica

9 Jedinica za povezivanje seckalice

10 Secivo seckalice

11 Posuda za seckanje

12 Poklopac posude

13 Posuda

mmVaZne bezbednosne informacije m——

Pre upotrebe aparata paZljivo procitajte ove

vazne informacije i sacuvajte ih za buduce potrebe.
Opasnost

- Nikad ne potapajte jedinicu motora u vodu ili
bilo kakvu drugu tecnost i nemojte je ispirati
pod slavinom. Za ciS¢enje jedinice motora
upotrebljavajte samo vlaznu krpu.

Upozorenje

- Pre ukljucivanja aparata proverite da li napon
naznacen na aparatu odgovara naponu lokalne
mreze.

- Aparat ne upotrebljavajte ako su utikac, kabl ili drugi
delovi osteceni ili na njima ima vidljivih pukotina.

- Nikada nemojte koristiti uredaj za seckanje bez
posude za seckanje.

- Ovaj aparat mogu da koriste osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima,

ili nedostatkom iskustva | znanja, pod uslovom

da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva za
bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguce
opasnosti.

- Deca ne smeju da koriste ovaj aparat. Aparat i
njegov kabl drzite van domasaja dece.

- Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.

- Nemojte da dodirujete ostre ivice seciva u bilo
kojim uslovima, narocito kada je aparat priklju¢en na
elektricnu mrezu. Seciva su veoma ostra.

- Ako se jedinica sa secivima zaglavi, iskljucite aparat
iz elektricne mreze pre uklanjanja sastojaka koyji
blokiraju jedinicu sa secivima.

- Ako je glavni kabl ostecen, on uvek mora biti
zamenjen od strane kompanije Philips, ovlas¢enog
Philips servisa ili na sli¢an nacin kvalifikovanih osoba,
kako bi se izbegao rizik.

- Da biste izbegli prskanje, uvek uronite blender u
sastojke pre nego $to ukljucite aparat, narocito kada
obradujete vruce sastojke.

- Budite paZljivi kada sipate vrelu te¢nost u posudu
jer vrela te¢nost i para mogu da uzrokuju opekotine.

Opomena

- Uvek iskljucite aparat iz elektricne mreze ako Cete
ga ostaviti bez nadzora ili pre sklapanja, rasklapanja
ili Cis¢enja.

- Nikada nemojte koristiti dodatke ili delove drugih
proizvodaca odnosno one dodatke i delove koje
kompanija Philips nije izricito preporucila. U slucaju
upotrebe takvih dodataka ili delova, garancija
prestaje da vazi.

- Ovaj aparat koristite iskljucivo za svrhe za koje
je namenjen, kao $to je prikazano u korisnickom
prirucniku.

- Aparat je namenjen iskljucivo upotrebi u domadinstvu.

- Nemojte prekoraciti kolicine | vremena pripremanja
koji su navedeni u tabeli.

- Posudu za seckanje nemojte nikada da punite
sastojcima koji su topliji od 80°C/175°F.

- Nemojte da koristite aparat ni sa jednim dodatkom
duze od 3 minuta bez prekida. Ostavite aparat da se
hladi 15 minuta pre nego $to nastavite sa obradom.

- O(distite jedinicu sa secivima blendera pod mlazom
vode. Nikada nemojte da uranjate blender u vodu.

- Ostavite cilindri¢ni blender da se osusi nakon
Cis¢enja. OdloZite ga horizontalno ili tako da secivo
bude okrenuto nagore. Proverite da li je jedinica
sa secivima potpuno suva pre nego $to odloZite
cilindri¢ni blender.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima
u vezi sa elektromagnetnim poljima.

mmNarucivanje dodataka m—————————————

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite www.shop.philips.com/
service ili se obratite svom prodavcu Philips proizvoda. Takode mozete da
se obratite centru za korisnicku podrSku kompanije Philips u svojoj zemlji
(podatke za kontakt potrazite na medunarodnom garantnom listu).

Mini seckalicu sa direktnim pogonom (pod servisnim brojem

4203 035 83450) mozete da narucite od distributera Philips proizvoda ili u

Philips servisnom centru kao dodatak.

mm Recikliranje m————————————————

- Ovaj simbol na proizvodu oznacava da je proizvod pokriven evropskom
direktivom 2012/19/EU. Informisite se o lokalnom sistemu za odvojeno
prikupljanje elektri¢nih i elektronskih proizvoda. Postupajte u skladu
sa lokalnim propisima i nikada nemojte da odlazete proizvod sa
uobicajenim otpadom iz domacinstva. Praviino odlaganje starih
proizvoda doprinosi sprecavanju negativnih posledica po Zivotnu sredinu
ili zdravlje ljudi (SI. 1).

mmm Garancija i podrska m—
Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite www.philips.com/
support ili procitajte medunarodni garantni list.

mmRecept za hranu za bebu n—

Sastojci
- 50 g kuvanog krompira
- 50 g kuvane piletine
- 50 g kuvanih mahuna
- 100 ml mleka

Sve sastojke stavite u posudu.

Pritisnite i zadrZite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje i pustite aparat
da radi 5 sekundi.
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